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DEODORIZERS

Odor Counteractant
Contre les odeurs

Spice Air BRIDGEPOINT®
It's effectiveness over a wide range
of odor problems and unique
fragrance make Spice Air one of
your best options for odor problems.

Contents: One U.S. Gallon (3.79 Litres)

WARNING: Causes skin and serious eye irritation. See back panel for precautions and first aid.
AVERTISSEMENT: Provoque une irritation de la peau et des Iésions oculaires graves. Voir le
panneau arriére pour les précautions a prendre et les premiers soins.

Residential Carpet
Commercial Carpet
Upholstery
Restoration
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« A concentrated odor neutralizer for carpet, furniture, and general areas with a popular
cinnamon spice fragrance.

« Afragrance with long lasting appeal for over two decades.

« Useasadirect spray or as an additive to your cleaning solutions.

DIRECTIONS:

Direct Application: Use 4 oz. per gallon of water (1 to 32). Spray directly on the source of the
odor. Adjust dilution if situation requires more fragrance.

Deodorizer Additive: Add 1/2 oz. to each gallon of cleaning solution. Adjust dilution if more
fragranceis desired.

MODE D'EMPLOI:

Application directe : Utilisez 4 0z (118ml) par gallon

(3.791t) d'eau (1 a 32). Vaporiser directement sur la source de l'odeur. Ajuster la dilution si la
situation nécessite plus de parfum. Additif désodorisant : Ajouter 15 ml (1/2 0z) a chaque gal-
lon (3,791) de solution de nettoyage. Ajustez la dilution si vous souhaitez plus de parfum.

INSTRUCCIONES:

Aplicacion Directa: Utilice de 4 onzas de la solucién por cada galén de agua (1 to 32). Rocie
directamente sobre la fuente del olor. Ajuste la dilucién si la situacion requiere mas fragancia.
Aditivo desodorante: Afiada de 1/2 oz. por cada galdn de solucidn. Ajuste la cantidad si desea
mds fragancia.

INGREDIENT DISCLOSURE:
Wiater, (9-11 Alcohols Ethoxylated, Sodium Xylene Sulfonate, Isopropanol, Sodium Sulfate,
Benzisothiazolinone, Dihydromyrcenol, Citral, d-Limonene, Lillial, Citronellal, 1,8-Cineol,

Alpha-Pinene, Linalool, IsoCycloCitral, Bicyclo undec-4-ene. Contains fragrance allergen(s).

WARNING: Keep out of reach of children. HAZARD STATEMENTS: Causes skin

irritation. Causes serious eye irritation. PRECAUTIONARY STATEMENTS: Wash

face, hands and any exposed skin thoroughly after handling. Wear protective
gloves/protective clothing/eye protection/face protection. IF IN EYES: Rinse cautiously with
water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rins-
ing. If eye irritation persists: Get medical advice/attention. IF ON SKIN: Wash with plenty of
soap and water. If skin irritation occurs: Get medical advice/attention. Take off contaminat-
ed clothing and wash before reuse.

AVERTISSEMENT: Tenir hors de portée des enfants. MENTIONS DE DANGER:

Provoque une irritation cutanée. Provoque une sévére irritation des yeux.

CONSEILS DE PRUDENCE: Se laver le visage, les mains et toute surface de
peau exposée soigneusement aprés manipulation. Porter des gants de protection/des
vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage. EN CAS DE
CONTACT AVECLES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever
les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer arincer. Sil'irritation oculaire persiste: Consulter un médecin. EN CAS DE CONTACT
AVEC LA PEAU : laver abondamment a l'eau et au savon. En cas d'irritation cutanée:
Consulter un médecin. Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.

ATENCION: Mantener fuera del alcance de los nifios. INDICACIONES DE
PELIGRO: Provocairritacion cutanea. Provocairritacién ocular grave. CONSEJOS
DE PRUDENCIA: Lavarse la cara, las manos y la piel concienzudamente tras la
manipulacién.Usar guantes/ropa de proteccion/equipo de proteccion para los ojos/la cara.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios

minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fécil. Sequir aclarando. Si la irrit-
acion ocular persiste: consultar a un médico. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con

aguay jabén abundantes. En caso de irritacion cutanea: consultar a un médico. Quitarse las

prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.

For California residents only/Pour les résidents de la Californie seulement. WARNING: This product can

expose you to chemicals including Acetaldehyde, Ethylene Oxide and Ethylbenzene,
which are known to the State of California to cause cancer, and Ethylene Glycol and Ethylene
Oxide, which are known to the State of California to cause birth defects or other reproduc-
tive harm. For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.

EMERGENCY CONTACT INFOTRAC: INTERNATIONAL 1-352-323-3500 « USA 1-800-535-5053
FOR SDS VISIT /POUR CONSULTER LES FDS VISITEZ LE: sds.bridgepoint.com
Made in the USA with globally sourced materials.
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BRIDGEPOINT

LIMITED WARRANTY NOTICE: Aramsco provides a limited warranty on this product to buyers. For additional details on warranty terms and conditions (including the warranty period and instructions on how to file a warranty claim), please see the limited warranty statement available at: aramsco.com/terms-conditions. Alternatively, you may request a printed copy of the limited
warranty by contacting us at: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. email: customer.service@aramsco.com AVIS DE GARANTIE LIMITEE : Aramsco offre aux acheteurs une garantie limitée sur ce produit. Pour plus de détails sur les conditions de garantie (y compris la période de garantie et les instructions sur la facon de déposer une réclamation au titre de la garantie), veuillez
consulter la déclaration de garantie limitée disponible a 'adresse : aramsco.com/terms-conditions. Vous pouvez également demander une copie imprimée de la garantie limitée en nous contactant a 'adresse suivante : 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. courriel : customer.service@aramsco.com AVISO DE GARANTIA LIMITADA: Aramsco ofrece a los compradores una garantia
limitada sobre este producto. Para ver més detalles sobre los términos y condiciones de la garantia (incluido el periodo de garantia y las instrucciones sobre cmo presentar una reclamacion de garantia), consulte la declaracién de garantia limitada disponible en: aramsco.com/terms-conditions. Alternativamente, puede solicitar una copia impresa de la garantia limitada poniéndose en

contacto con nosotros en: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. Correo electrénico: customer.service@aramsco.com



